Mitsui & Co (Brasil) S.A.
Av. Paulista, 1842-23° - T.N.
S&o Paulo-SP, 01310-923
Telefone (11) 3371-9700
MITSUI&CO.

AMYLO-X SL; BACILO-X

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n°® 27021

COMPOSIGAO:
Bacillus amyloliquefaciens cepa D-747 (minimo 1 x 10"°UFC/mL)................... 988,5 g/L (98,85% m/m)
OULroS INGrEdIENTES ... 11,5 g/L (1,15% m/m)

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Fungicida e bactericida microbiolégico
TIPO DE FORMULAGAO: Concentrado Solavel (SL)

TITULAR DO REGISTRO:

MITSUI & Co. (BRASIL) S.A. ()

Av. Paulista, 1.842 — 23° andar — Edificio Cetenco Plaza — Torre Norte — CEP: 01310-923
Sao Paulo/SP — Fone (11) 3371-9704 - Fax: (11)3371-9709 — CNPJ: N° 61.139.697/0001-70
Registro da Empresa na CDA/SAA-SP N° 465

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

IMPORTADORES:

VALEOURO BIOTEC LTDA.

Av. Avenida Filomena Cartafina, n°® 22.335, Distrito Industrial 1ll — Uberaba — MG, CEP 38044-750
CNPJ 39.726.593/0001-03

OURO FINO QUIMICA LTDA.
Av. Avenida Filomena Cartafina, n°® 22.335, Distrito Industrial Il — Uberaba — MG, CEP 38044-750
CNPJ 09.100.671/0001-07

BALLAGRO AGRO TECNOLOGIA LTDA.
Estrada Municipal Carlos Gebim, 2353 - Bom Jesus dos Perddes - SP, CEP 12955-000
CNPJ 06.789.993/0001-09

BALLAGRO AGRO TECNOLOGIA LTDA.
Estrada Municipal Otacilio Beltrame, 300- Piracaia - SP, CEP 12970-000
CNPJ 06.789.993/0004-51

CTVA PROTEGAO DE CULTIVOS LTDA.
Avenida Tamboré, 267 — Edificio Canopus, Torre Sul, Bloco A, 8° andar, Conjunto 81-A, Sala CTVA —
Tamboré — CEP: 06460-000 - Barueri/SP - CNPJ 47.180.625/0001-46

CTVA PROTEGCAO DE CULTIVOS LTDA.
Rod. Pres. Tancredo de Almeida Neves, s/n km 38 - Pq. Santa Delfa - CEP: 07809-105 - Franco da
Rocha/SP - CNPJ 47.180.625/0021-90

CTVA PROTEGAO DE CULTIVOS LTDA.
Rodovia PR-090, 5900, km 374,9 — Zona Rural — CEP: 86.200-000 - Ibipora/PR
CNPJ 47.180.625/0022-70

FABRICANTE / FORMULADOR:
Certis USALLC
720 5th Street Wasco, CA 93280, USA

Bula_03.07.2023



Mitsui & Co (Brasil) S.A.
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MANIPULADOR:

OURO FINO QUIMICA LTDA.

Av. Avenida Filomena Cartafina, n°® 22.335, Distrito Industrial Il — Uberaba — MG, CEP 38044-750
CNPJ 09.100.671/0001-07

BALLAGRO AGRO TECNOLOGIA LTDA.
Estrada Municipal Carlos Gebim, 2353 - Bom Jesus dos Perddes - SP, CEP 12955-000
CNPJ 06.789.993/0001-09

BALLAGRO AGRO TECNOLOGIA LTDA.
Estrada Municipal Otacilio Beltrame, 300- Piracaia - SP, CEP 12970-000

N° do lote ou partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

Produto estavel por 24 meses a temperatura de 20°C

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.
Industria brasileira
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA — CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR
DANO AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL — CLASSE IV - POUCO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa : Azul PMS Blue 293 C

PRODUTO MICROBIOLOGICO
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INSTRUGOES DE USO:
AMYLO-X SL ¢é um fungicida e bactericida microbiolégico indicado para controle de doengas de solo e
foliares.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGCAO:

Dose . Numero Intervalo
Alvo Biolégico Epoca e modo de Aplicagao maximo de (dias)
(L/ha) Aplicagées Aol | Seg
Murcha-puarpura
) . 0,5a2,0 10 7 *
Alternaria porri
Mofo-cinzento
L 1,0a2,0 8 7 *
Botrytis cinerea
Podridao-floral-dos-citros
Colletotrichum 1,0a2,0 Iniciar as aplicagdes 5 7 *
gloeosporioides preventivamente ao aparecimento

da doenga, antes do fechamento

da cultura e quando as condigdes

. climaticas e historico da regido
Slgatoka-negfa . 0.75a2.0 | forem favoraveis ao aparecimento 15 7 *

Mycosphaerella fijensis ’ ’ do patégeno.

Para controle de doencas de solo
em hortaligas, recomenda-se 1
1,0a2,0 aplicagéo ainda na bandeja, 1 5 7 *
aplicacao no transplante (ou no
sulco de plantio) e as demais com

Tombamento
Pythium ultimum

intervalos de 7 dias.
Rizoctoniose

Rhizoctonia solani 20a30 2 31
Mofo-branco
e . 1,0a2,0 5 7 *
Sclerotinia sclerotiorum
Oidio
0,5a2,0 6 7 *

Sphaerotheca fuliginea

* N&o determinado devido a natureza biolégica deste ingrediente ativo.

OBS : Produto com eficiéncia agrondmica comprovada na cultura da cebola para Alternaria porri; na cultura do Morango para
Botrytis cinerea; na cultura do Citros para Colletotrichum gloeosporioides; na cultura da banana para Mycosphaerella fijensis; na
cultura do Melédo para Pythium ultimum; na cultura da Batata para Rhizoctonia solani; na cultura da Alface para Sclerotinia
sclerotiorum e na cultura do Meldo para Sphaerotheca fuliginea, podendo ser utilizado em qualquer cultura com ocorréncia
destes alvos bioldgicos.

AMYLO-X SL deve ser aplicado sobre a cultura de forma preventiva em condigdes favoraveis ao
desenvolvimento das doengas, seguindo a recomendacdo da tabela acima. As doses maiores
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deveréao ser usadas em situagdes historico de ocorréncia do alvo na area ou condi¢cbes favoraveis ao
desenvolvimento da doenca.
MODO DE APLICAGAO:

Doencas foliares: AMYLO-X SL deve ser aplicado na forma de pulverizacido sobre a cultura,
direcionando as folhas

Doencas de solo: AMYLO-X SL deve ser aplicado na forma de pulverizagdo sobre a cultura,
direcionando ao colo da planta e do solo na projegdo das raizes. Nas aplicagbes realizadas no
transplante ou no sulco de plantio, recomenda-se que estas sejam feitas por esguicho (drench).
Utilizar volume de calda de acordo com a cultura e tamanho das plantas, de forma a obter uma boa
cobertura.

Preparo da calda: antes de adicionar o produto ao tanque do pulverizador, misturar o produto com
agua em um volume menor, agitar vigorosamente até obter uma solugdo homogénea e entéo
adicionar ao tanque, mantendo a agitacao da calda no tanque.

Aplicagao terrestre:

Através de pulverizador costal ou tratorizado, equipados com pontas que reduzem perdas por deriva e
promovem uma cobertura homogénea sobre a cultura, conforme as recomendagbes do fabricante.
Utilizar volume de calda de acordo com a cultura e tamanho das plantas, de forma a obter uma boa
cobertura.

Aplicacao aérea:

Através de aeronaves agricolas utilizando volume de calda entre 30 a 50 L/ha. As pontas devem ser
apropriadas para o tipo de aplicagdo. Recomenda-se o fechamento de bicos nas pontas das asas
para evitar perdas por influéncia dos voértices. Evitar aplicagdes com velocidade do vento inferiores a 3
km/h devido ao fendmeno da inverséo térmica.

Condigoes climaticas recomendadas durante a pulverizagao:
e Temperatura abaixo de 30°C
e Velocidade do vento entre 3 a 10 km/h

OBS: assegurar que a pulverizagdo ou a sua deriva nao atinjam culturas vizinhas, areas habitadas,
leitos de rios e fontes de agua, criagbes e areas de preservagdo ambiental. Seguir rigorosamente as
instrucdes da legislagéo pertinente e vigente.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Nao determinado em fungado da nao necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para
este ingrediente ativo.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado, aguardar pelo menos 4 horas parareentrada na
lavoura ou apds a secagem completa da calda. Caso necessite entrar na area tratada antes
desseperiodo, uti lize os equipamentos de protegao individual (EPls) recomendados para a aplicagao
do produto.

LIMITAGOES DE USO:

Produto de uso exclusamente agricola.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicagao.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode
contribuir para o aumento da populagdo de fungos causadores de doengas resistentes a esse
mecanismo de agao, levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.
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O produto AMYLO-X SL & composto por Bacillus amyloliquefaciens.
Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia dos fungicidas,
seguem algumas recomendagdes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de agéo distintos para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel,

e Adotar outras praticas de redugdo da populagdo de patégenos, seguindo as boas praticas
agricolas, tais como rotagdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de
resisténcia quando disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendagdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

e Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais sobre orientagédo técnica de tecnologia de aplicagédo e manutencao da eficacia dos
fungicidas;

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos
patogénicos devem ser consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de
Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de Agado a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-
BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

INFORMAGOES SOBRE O MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de pragas, envolvendo todos os principios e
medidas disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biolégico (predadores e
parasitdides), controle microbiano, controle por comportamento, uso de variedades resistentes e
controle quimico, sempre alternando produtos de diferentes grupos quimicos com mecanismo de agao
distinto.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.

USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS

MICRORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REAGOES DE
SENSIBILIZAGAO.

INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO
NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO CIRURGIAS OCULARES, COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, néo beba e nao fume durante o0 manuseio e aplicagdo do produto.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢do Individual (EPI)
recomendados.

- Néo utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida
util fora da especificagao. Siga as recomendagdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orientagbes técnicas especificas de um profissional habilitado.
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- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e de animais.

- Os Equipamentos de Protegado Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacéo, botas, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegao Individual (EPI) com relagéo a
forma de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize Equipamento de Protegéo Individual (EPI): macacao de algodao hidro-repelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas
de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico
classe P2); 6culos de seguranga com protecao lateral e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao Individual
(EPI) recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicagdo e a colheita);

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condigbes climaticas para cada regiao.

- Verifique a diregdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Utilize Equipamento de Protegdo Individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro mecanico; 6culos de seguranga com protecao lateral,
touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratado com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite o0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagéo.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nado autorizada entrem em areas tratados
logo apo6s a aplicagao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de segurancga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas
para evitar contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Apds cada aplicagédo do produto faga a manutencéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.
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- No descarte de embalagens utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo com
tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, mascara com filtro, luvas de nitrila e botas de
borracha.

- Os Equipamentos de Protegdo Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos, botas, macacao, luvas e mascara.

- A manutengcdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

ATENGAO

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servigo médico de emergéncia levando a embalagem, o
rétulo, a bula e/ou folheto informativo do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagdo médica. Caso
o vomito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante 15 minutos. Evite que a agua de
lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis etc.)
contaminados e lave com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

RISCOS ASSOCIADOS AO CONTATO COM O PRODUTO AMYLO-X SL
(Bacillus amyloliquefaciens)

INFORMAGOES MEDICAS

NOME TECNICO
Classificagao
toxicolégica

Vias de exposigao
Efeitos registrados

Bacillus amyloliquefaciens cepa D-747

Categora 5 — Produto improvavel de causar dano agudo

Oral, dérmica, ocular e inalatéria.
De acordo com literatura consultada, ndo s&o conhecidos os mecanismos

em literatura
associados a
espécie Bacillus
amyloliquefaciens

de toxicidade do Bacillus amyloliquefaciens em seres humanos e nem em
animais de laboratério. Ndo ha a produgdo de metabdlitos téxicos
conhecidos.

Diagnéstico

O diagnéstico pode ser feito com a confirmagédo da exposicdo e com o
isolamento e identificagdo microscépica, bioquimica ou molecular a partir
de cultura microbiana. Ao diagndstico pode ser acrescentado o hemograma
do paciente.

Sintomas e sinais
clinicos

Nao ¢é esperado nenhum efeito Bacillus

amyloliquefaciens cepa D-747.

toxico causado por

Tratamento

O tratamento é sintomatico. Ndo ha antidoto especifico. O tratamento para
o caso de infecgao bacteriana deve ser feito com antibiéticos, conforme
definido em protocolos especificos. Deve haver monitoramento para
desenvolvimento de possiveis reagdes de hipersensibilidade. Medidas de
suporte devem ser adotadas, se necessarias.
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Exposicao Oral

N&o ha registro de reagbes associadas a bactéria. O tratamento &
sintomatico e inclui 0 monitoramento para desenvolvimento de possiveis
reacoes de hipersensibilidade.

Exposicao Inalatéria

O tratamento inclui o monitoramento para desenvolvimento de possiveis
reagOes de hipersensibilidade. Caso seja verificada alguma sintomatologia
do trato respiratorio, o paciente deve ser monitorado e receber auxilio para
ventilagdo, se necessario.

Exposigdo Ocular

Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 15 minutos.
Assegure que nao haja particulas remanescentes na conjuntiva.

Avalie para a ocorréncia de alteragdes na conjuntiva e cornea.
Encaminhar para um oftalmologista, se necessario.

Exposicao dérmica
Lave a pele exposta com agua e sab&o. Monitore para possiveis reagoes
de sensibilizag&o.

Contraindicagoes A indugao de vbmito é contraindicada em razao do risco de aspiragao

Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre
diagndstico e tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-
6001.

Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/ MS).

- As intoxicagdes por agrotoxicos e afins estéo incluidas entre as Doengas

ATENCAO e Agravos de Notificagdo Compulséria.
Notifique o caso no Sistema de Informacgao de Agravos de Notificagdo
(SINAN / MS). Notifique no Sistema de Notificagdo em Vigilancia
Sanitaria (Notivisa).

Telefone de emergéncia da empresa: (11) 3371-9704

MECANISMO DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO:
Os mecanismos de agao, absorgao e excregcao nao sao conhecidos em seres humanos.

MECANISMOS DE AGAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

EFEITOS AGUDOS:
DLso DERMAL > 5050 mg/Kg p.c
Sensibilizagcao dérmica Nao sensibilizante

Toxicidade/ Patogenicidade oral em Ratos | Nao patogénico e ndo téxico

Toxicidade/ Patogenicidade pulmonar em = A 5 esos
Nao patogénico e nao téxico

Ratos
Toxicidade/ Patogenicidade intravenosa = -
Nao patogénico
em Ratos
Irritacdo dérmica em coelhos Nao irritante
Irritacdo ocular em coelhos Praticamente nao irritante

EFEITOS CRONICOS:
- Nao sao conhecidos efeitos cumulativos de toxicidade do produto em seres humanos.
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Nao foram realizados testes em longo prazo com mamiferos (exposi¢cao crbnica). A referéncia de
informacgdes sdo os testes com mamiferos para verificar os efeitos agudos.
Por se tratar de um agrotéxico microbiano deve ser considerado o risco biolégico inerente ao mesmo.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

- |:|Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).
-[_]Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE ).
-[_]Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lII).
-.Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV).

- Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d' agua.
Evite a contaminagdo da agua.

- A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Nao execute aplicagdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacao e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cianquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de
animais e vegetagao suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢des constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes
ou outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagao estadual e municipal.

INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa MITSUI & CO. (BRASIL) S.A., telefone de
emergéncia (11) 3371-9704.

- Utilize equipamento de protegéao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetores e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros,
drenos ou corpos d'agua. Siga as instrugdes abaixo:
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. Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material produto com
auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
ndo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.

. Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

. Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o
6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e
da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de CO2 ou p6 quimico, ficando a
favor do vento para evitar intoxicagéo.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's -
Equipamentos de Protegao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na
posicao vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 1/4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s seguintes
procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob press&o adotar os sequintes procedimentos:
- Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizagdo, em posicao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apo6s a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, esta embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em
local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sao
guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apoés o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagado, pelo prazo minimo
de um ano apods a devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragoes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos o6rgaos
competentes.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente.

DEVOLUGAO DE EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com
tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota
fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo
de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagédo, pelo prazo minimo
de um ano apds a devolugéo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

I;)EVOLU(}AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos o6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacédo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tomar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operagéao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental
competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagéo especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os
agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos ou outros
materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:

Observe as restrigbes e/ou disposicdes constantes na legislagdo estadual e/ou municipal
concernentes as atividades agricolas.
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